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RELATORIO PARA AUDIENCIA — PROCESSO 80/87

1. A Directiva 79/7, relativa A realizagio
progressiva do principio da igualdade de
tratamento entre homens e mulheres em
matéria de seguranga social, deve ser in-
terpretada como ndo permitindo aos Es-
tados-membros incluir nas medidas na-
cionais de execu¢iio uma disposi¢io tran-
sitdria que decida sobre as consequéncias
da revogagio de uma norma discrimina-
toria para as mulheres em matéria da
atribuicio de uma prestagio, de tal
forma que os efeitos dessa norma se pro-
longuem para além do termo do prazo
que o artigo 8.° fixa aos Estados-mem-

bros para darem cumprimento & direc-
tiva.

2. O artigo 8° da Directiva 79/7 deve ser
interpretado no sentido de que um Es-
tado-membro que adopte medidas de
execugdo apds ter expirado o prazo pre-
visto pela directiva pode fixar retroacti-
vamente a sua entrada em vigor para a
data em que esse prazo expirou, desde
que sejam respeitados todos os direitos
atribuidos aos particulares, a partir dessa
data, pelo artigo 4°, n.° 1, da directiva.

RELATORIO PARA AUDIENCIA
apresentado no processo 80/87 *

I — Enquadramento legislativo

a) A Directiva 79/7

A Directiva 79/7 do Conselho, de 19 de
Dezembro de 1978 (JO L 6, p. 24;
EE 05 F2 p. 174, — a seguir «directiva»),
contém as disposigbes previstas no artigo
1.°, n.° 2, da Directiva 76/207 do Conse-
lho, relativa a concretizacio do principio da
igualdade de tratamento entre homens e
mulheres no que se refere ao acesso ao em-
prego, 4 formacdo e promogio profissionais
e as condigbes de trabalho (JO L 39, p. 40;
EE 05 F2, p. 70), no que diz respeito a
realizagdo progressiva do principio da igual-

*# Lingua do processo: neerlandés.
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dade de tratamento em matéria de segu-
ranga social.

O artigo 1.° dispde que a directiva tem por
objectivo a realizagdo progressiva, no domi-
nio da seguranga social e de outros elemen-
tos de protecgio social previstos no artigo

, do principio da igualdade de tratamento
entre homens e mulheres em matéria de se-
guranga social. De acordo com o artigo 3.°,
n.° 1, a directiva aplica-se, entre outros, aos
regimes legais que assegurem uma protecgio
contra o desemprego.

Nos termos do artigo 4.°, n.° 1, «o princi-
pio da igualdade de tratamento implica a
auséncia de qualquer discriminagiio em ra-
z3o do sexo, quer directa, quer indirecta-
mente por referéncia, nomeadamente, ao es-



